USER'’S GUIDE

UGO PICO MW100
INSTALLATION
« Connect the USB transmitter to the USB port in your computer
« System will install driver automatically

« The device is ready for use

Note: The mouse is equipped with Auto Power Sleep mode, which is activated
after several seconds of inactivity, press any button to wake it up.

INSERTAREA,/ INLOCAREA BATERIEI
DPI CHANGE

To change DPI resolution press and hold the left button + scroll wheel at same time for about 5 seconds. The mouse will
switch to the next DP! level. Available are 3 levels of DP! settings (800 — 1200 — 1600) which can be switched in loop.

Frequency band: 2405 MHz — 2470 Mhz
Maximum radio-frequency power: -4.529 dBm

REQUIREMENTS WARRANTY

« PCor compatible device with a USB port « 2years limited manufacturer warranty
« Windows® XP/Vista/7/8/10/11, Linux, Android

SAFETY INFORMATION

« Use as intended, improper usage may break the device.

« Non-authorized repairs or disassembly voids the warranty and may damage the product.

« Dropping or hitting the device may lead to device being damaged, scratched or flawed in other way.

« Do not use the product in low and high temperatures, strong magnetic fields and damp or dusty surroundings.

GENERAL

« The safe product, conforming to the EU requirements.

« The product is made in accordance with RoHS European standard.

« The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in not home waste. Appropriate
waste aids in avoiding which are harmful for people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well asimproper storage and processing. Segregated household waste
collection aids recycle materials and components of which the device was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your retailer or a local authority.

« Hereby, IMPAKT S.A. declares that that the radio equipment type UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 is in compliance
with Directives 2014/53/EU, 2011/65/EU and 2015/863/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available via the product tab at www.impakt.com.pl.
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GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE
UGO PICO MW100

INSTALLATION

« Connectez 'émetteur USB & un port USB de votre ordinateur

« Le systeme installera automatiquement le pilote

- Ledispositif est prét a l'emploi

Nota : La souris dispose d'un mode veille automatique pour économiser la
batterie, il s'active aprés quelques secondes d'inactivité, appuyez sur n'importe
quel bouton pour la réveiller. INSTALLATION/RETRAIT

DELA BATTERIE
CHANGEMENT DE DPI
Pour modifier la résolution DPI, appuyez simultanément sur le bouton gauche et la molette de défilement et
maintenez-les enfoncés pendant environ 5 secondes. La souris passe au niveau DPI suivant. Il y a 3 niveaux de réglage
DPI (800 - 1200 - 1600), qui peuvent étre changés en boucle.

Bande de fréquences: 2405 — 2470 MHz
Puissance de radiofréquence maximale transmise: -4.529 dBm

EXIGENCES REQUISES GARANTIE

« PCou périphérique compatible avec un port USB « Garantie constructeur de 2 ans
« Windows® XP/Vista/7/8/10/11, Linux, Android

SECURITE

« Utiliser comme prévu, une mauvaise utilisation peut endommager I'appareil.

« Une réparation ou un démontage non autorisés annulera la garantie et peut endommager le produit.

- Faire tomber ou heurter I'appareil peut I'endommager, le rayer ou entrainer un dysfonctionnement de celui-ci.

- Nutilisez pas |'appareil a des températures basses et élevées, dans un champ magnétique puissant ou dans un
environnement humide ou poussiéreux.

GENERALITES

« Produit s, conforme aux exigences de I'UE.

« Produit fabriqué conformément a la norme européenne RoHS.

« Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que ce produit ne peut pas étre traité comme déchet ménager.
Lélimination correcte des déchets d'équipements permet d'éviter les risques pour la santé humaine et

i résultant de la pré: é) lle de substances, mélanges et dangereux dans

I'équipement, ainsi que d'un stockage et d'un traitement inappropriés de ces équipements. La collecte sélective
permet également de récupérer les matériaux et composants a partir desquels |'appareil a été fabriqué. Pour plus de
détails sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter le revendeur ot vous |'avez acheté ou votre autorité locale.

« Par la présente, IMPAKT SA déclare que I'appareil UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives 2014/53/EU, 2011/65/EU et 2015/863/EU. La
dédlaration de conformité CE complete est disponible sur www.impakt.com.pl dans 'onglet du produit.
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MANUAL DE USUARIO
UGO PICO MW100

INSTALACION

« Conecte el dispositivo al puerto USB en su ordenador
- Elsistema instalaré automaticamente el controlador
« Eldispositivo esté listo para su uso

Nota: Tras varios segundos de inactividad el ratén pasa autométicamente al
modo de reposo para ahorrar la bateria. Pulse cualquier boton para despertarlo.

INSERCION / EXTRACCION

CAMBIO DE DPI

Para cambiar la resolucion DPI mantenga presionado el botdn + rueda de desplazamiento izquierda al mismo tiempo
durante unos 5 segundos. El raton cambiard a la siguiente nivel DPI. Disponibles son 3 niveles de configuracién de DPI
(800 - 1200 - 1600) que se puede cambiar en bucle.

Rango de frecuencia: 2405 MHz — 2470 MHz
Potencia méxima de radiofrecuencia emitida: -4.529 dBm

REQUISITOS GARANTIA

« PCu otro dispositivo compatible con un Puerto USB « 2afios de garantfa del fabricante
« Windows® XP/Vista/7/8/10/11, Linux, Android

SEGURIDAD

« Utilizar conforme a su destino, un uso inadecuado puede ocasionar dafos al dispositivo.

« Las reparaciones no autorizadas o el desmontaje anulan la garantia y pueden provocar un daio del producto.

« Dejar caer o golpear el dispositivo puede provocar dafios del mismo, arafiazos o causar una averia de otra forma.

« No se debe utilizar el dispositivo a temperaturas bajas ni altas, en un campo magnético intenso o en un entorno
hiimedo o con mucho polvo.

GENERALIDADES

« Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE

« Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS

« I simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto no se puede tratar como basura
doméstica. La eliminacién adecuada de los residuos de aparatos evita los riesgos para la salud humana y el medio
ambiente derivados de la posible presencia de sustancias, mezclas y componentes peligrosos en los aparatos, asi
como del y de dichos aparatos. La recogida selectiva permite recuperar
los materiales y componentes utilizados para fabricar el dispositivo. Para més detalles sobre el reciclaje del presente
dispositivo, pongase en contacto con el distribuidor o con las autoridades locales competentes.

« Por la presente, IMPAKT S.A. declara que el dispositivo UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 con los requisitos esenciales
y otras disposiciones aplicables de las directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. El texto completo de la
declaracién de conformidad CE esta disponible en la direccion: www.impakt.com.pl, en la pestana del producto.
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BT INSTRUGOES BREVES
UGO PICO MW100

INSTA LACAO

« Conecte o transmissor USB a porta USB do seu computador
- Osistema instalard o driver automaticamente

« O dispositivo estd pronto para uso

Nota: 0 mouse esta equipado com o modo Auto Power Sleep. Para reativa-lo
apds varios sequndos de inatividade, pressione qualquer botao.

INSERGAO/REMOGRO
DABATERIA

TROCA DPI

Para alterar a resolugao DPI, carregue e mantenha o botao da esquerda + a bola de deslizar em simultaneo durante
cerca de 5 sequndos. O rato muda para o nivel sequinte de DPI. Ha 3 niveis de definicao de DPI disponiveis (800 - 1200 -
1600) que podem ser alternados em ciclo.

Alcance da frequéncia: 2405 — 2470 MHz
Poténcia méxima da frequéncia de radio transmitida: -4.529 dBm

REQUISITOS GARANTIA

« PCou dispositivo compativel com porta USB « 2anos de garantia do produtor
« Windows® XP/Vista/7/8/10/11, Linux, Android

SEGURANGA

« Utilizar conforme sua destinacao, utilizacao inadequada pode danificar o dispositivo.

« Reparos ou desmontagens ndo autorizadas anulam a garantia e podem danificar o produto.

« Quedas ou golpes no dispositivo podem danificé-lo, arranhé-lo ou, de outra forma, resultar em mau funcionamento.

« Nao utilizar o dispositivo em temperatuvas demasiado baixas ou altas, em local sujeito a forte campo magnético ou
em ambiente himido ou empoeirado.

GERAL

« Produto seguro, em conformidade com os requisitos UE.
« Produto produzido em conformidade com a norma europeia RoHS.
A utlllza;ao do simbolo WEEE ((alxote do ||xo ns(adu) significa qne o presente produto ndo pode ser tratado como
ite evitar riscos para a salide humana e para
omeioambiente vesultames da passwel presenca de substancias, mlsturas ou pegas perigosas, bem como o
imprdprio deste Arecolha seletiva permite também recuperar os
materiais e (omponemes com que o dispositivo foi produzido. Para obter informagdes detalhadas sobre a reciclagem
do presente produto deve contactar o ponto de venda a retalho onde foi efetuada a compra ou uma autoridade local.
« Pelo presente a IMPAKT S.A. declara que o dispositivo UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 esta em conformidade com
0s requisitos essenciais e outras disposigoes da diretiva 2014/53/EU, 2011/65/EU e 2015/863/EU. A declaracéo de
conformidade CE completa encontra-se na pagina www.impakt.com.pl no separador do produto.
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BEDIENUNGSANLEITUNG
UGO PICO MW100

INSTALLATION

« SchlieBen Sie den USB-Sender an den USB-Port Ihres Computers
« System Treiber automatisch zu installieren
- Das Gerdt st betriebsbereit

Hinweis: Die Maus ist mit dem en i

der nach einigen Sekunden Inaktivitat aktiviert wird. Driicken Sie eine
beliebige Taste zu aktivieren. EINLEGEN / ENTFERNEN DER BATTERIE
DPI ANPASSUNG

Zum Andern driicken DPI Auflsung und halten bei gleichzeitig etwa 5 Sekunden lang die linke Taste + Scrollrad. Die
Maus wird auf die néchste DPI Ebene wechseln. Zur Verfiigung stehen 3 Ebenen der DPI-Einstellungen (800 -
1200-1600), die in Schleife geschaltet werden kann.

Frequenzbereich: 2405 — 2470 MHz

Maximale abgegebene Funkfrequenzleistung: -4.529 dBm

ANFORDERUNGEN GARANTIE

« PCoder PC-kompatibles Gerat mit einem USB-Anschluss « 2 Jahre begrenzte Hersteller

« Windows® XP/Vista/7/8/10/11, Linux, Android

SICHERHEITSINFORMATION

« BestimmungsgemaB verwenden, unsachgeméBer Gebrauch kann zu Schaden am Gerat fiihren.

« Unerlaubte Reparaturen oder Demontagen fiihren zum Erloschen der Garantie und kénnen das Produkt beschdigen.
= Wenn Sie das Gerat fallen lassen oder anstoBen, kann es beschadigt werden, Kratzer bekommen oder eine

Fehlfunktion verursachen.
- Verwenden Sie das Gerét nicht bei niedrigen oder hohen Temperaturen, in starken Magnetfeldern oder in feuchter
oder staubiger Umgebung.
ALLGEMEINE
« Diese Produkt ist auf Uberemsnmmung mit den Anfarderungen einer EU-| Rlch(hme
« Diese Produkt wird in mit der RoHS Dis e
« Das Symbol der duv(hgesm(henen Mulltonne bedeutet, dass dieses Pmdukt nicht mit dem unsortierten Hausmiill
emsorgt d von Elektro- und Elektronik-Altgardten tragt dazu bei, dass

diefir Mensch und Umwelt gefahrliche Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgeméBe Lagerung und
Weiterverarbeitung der Altgerdte entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung beitragt dazu, das die
Materialien und Komponenten, aus denen das Gerét hergestellt wurde, recycelt werden kannen. Die separate
Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate verhindert, dass darin enthaltene Stoel die Gesundheit des Menschen
und die Umwelt gefahrden.

« IMPAKT S.A. erklart hiermit, dass das Gerét UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2011/65/EU  2015/863/EU entspricht. Die
vollstandige CE-Konformitatserklarung finden Sie unter www.impakt.com.plin der Registerkarte Produkte.

CE@w[f[ &



FORKORTAD BRUKSANVISNING
UGO PICO MW100

INSTALLATION

« Anslut USB -séndaren till en USB -port pa din dator
« Systemet installerar automatiskt drivrutinen
~ Enheten ar klar att anvandas

Obs: Musen har ett automatiskt vilolége for att spara batteriet, vilket aktiveras
efter ndgra sekunder av inaktivitet, tryck p valfri knapp for att véicka den.

INSTALLATION / BORTTAGNING
AV BATTERI

JUSTERING AV DPI

For att dndra DPI uppldsning tryck och hall ned vinstra knappen -+ skrollhjulet samtidigt i ungefar 5 sekunder. Musen
dvergar till nésta DPI-niva. Det finns 3 installningsnivaer for DPI (800 - 1200 - 1600) som vixlas i en loop.

Frekvensomrade: 2405 — 2470 MHz
Maximal radioeffekt som verfors: -4.529 dBm

KRAV GARANTI

« PCeller USB-kompatibel enhet « 2arstillverkargaranti
« Windows® XP/Vista/7/8/10/11, Linux, Android

SAKERHET

« Anvand endast for avsett andamal, felaktig anvéindning kan skada enheten.

« Obehdrig reparation eller demontering upphéver garantin och kan skada produkten.

« Atttappa eller sl enheten kan skada, repa den eller pd annat sitt fa den att inte fungera korrekt.

« Anvand inte enheten vid dga och hdga temperaturer, starkt magnetfalt och i en fuktig eller dammig miljo.

ALLMANNA ANVISNINGAR

« Saker produkt som uppfyller EU: s krav.

« Produkten r tillverkad i enlighet med den europeiska RoHS-standarden.

« WEEE-symbolen (overkorsad papperskorg) innebér att denna produkt inte far behandlas som hushallsavfall. Korrekt
avfallshantering av utrustningen gor det mdjligt att undvika risker for manniskors halsa och miljon, orsakad av
eventuell forekomst av farliga amnen, blandningar och komponenter i utrustningen, samt olamplig lagring och
bearbetning av sadan utrustning. Korrekt avfallshantering mdjliggor dven atervinning av material och komponenter
inuti enheten. For detaljerad information om atervinning av denna produkt, kontakta aterforsaljaren eller din lokala
myndighet.

« Harmed forklarar IMPAKT S.A. att UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 -enheten uppfyller de vdsentliga kraven och
andra relevanta bestammelser i direktiven 2014/53/EU, 2011/65/EU och 2015/863/EU. Den fullstandiga CE-forsakran
om dverensstammelse finns pd www.impakt.com.pl pa produktfliken.
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T ISTRUZIONI BREVI
UGO PICO MW100

INSTALLAZIONE

« (ollegare il trasmettitore USB a una porta USB del computer
- Il sistemainstallera automaticamente il driver

« Il dispositivo & pronto per 'uso

Nota: Tras varios sequndos de inactividad el ratdn pasa automaticamente al
‘modo de reposo para ahorrar la bateria. Pulse cualquier boton para despertarlo.

INSERCION / EXTRACCION
DEPILA

MODIFICA DPI

Per modificare a risoluzione DPI, tieni premuti contemporaneamente il pulsante sinistro + a rotellina di scorrimento
per circa 5 secondi. Il mouse passera al livello DPI successivo. i sono 3 livelli di impostazione DPI (800 - 1200 - 1600)
che possono essere commutati in loop.

Intervallo di frequenza: 2405 — 2470 MHz
Potenza massima in radiofrequenza trasmessa: -4.529 dBm

REQUISITI GARANZIA

= Dispositivo compatibile con PCo USB « 2anni di garanzia del produttore
= Windows® XP/Vista/7/8/10/11, Linux, Android

SICUREZZA

« Utilizzare secondo la destinazione d'uso prevista, I'uso improprio puo danneggiare il dispositivo.
- Riparazioni 0 smontaggi non autorizzati invalidano la garanzia e possono danneggiare il prodotto.
- La cadute o gli urti del dispositivo potrebbero pr i i, graffi o i
« Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature, in presenza di forti campi magnetici
ein un ambiente umido o polveroso.

INFORMAZIONI GENERALI

« Prodotto sicuro, conforme i requisiti UE.

« Il prodotto & fabbricato in conformita con la norma europea RoHS.

« Luso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sharrato) significa che questo prodotto non puo essere trattato
come rifiuto domestico. Il corretto smaltimento delle apparecchiature di scarto consente di evitare rischi per la salute
umana e I'ambiente, derivanti dalla possibile presenza di sostanze, miscele e componenti pericolosi
nell iatura, nonché da st I i iati di tali iature. La raccolta selettiva
consente inoltre il recupero dei materiali e dei componenti da cui @ stato prodotto il dispositivo. Per informazioni
dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare il rivenditore presso il quale  stato acquistato o I'autorita
locale.

« Con la presente, IMPAKT S.A. dichiara che il dispositivo UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 & conforme ai requisiti
essenziali e altre disposizioni pertinenti delle Direttive 2014/53/EU, 2011/65/EU e 2015/863/EU. La dichiarazione di
conformita CE completa & disponibile su www.impakt.com.pl nella scheda del prodotto.
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PL INSTRUKCJA OBSLUGI
UGO PICO MW100

INSTALACJA

« Podfacz nadajnik USB do portu USB w komputerze

« System automatycznie zainstaluje sterownik

« Urzadzenie jest gotowe do uzycia

Uwaga: Mysz jest wyposazona w tryb automatycznego uspienia w celu
oszczedzania baterii, ktory uaktywnia sie po kilku sekundach bezczynnosci,
nacisnij dowolny przycisk, aby ja wybudzic. InSTAl;AUIIE\;\:IIVIKIE
ZMIANA DPI

Aby zmienic rozdzielczos¢ DPI nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk + kétko przewijania w tym samym czasie przez okoto
5 sekund. Mysz przetaczy sie na nastepny poziom DPI. Dostepne s3 3 poziomy ustawienia DPI (800 - 1200 - 1600), ktére
mozna przefaczac w petli.

Zakres czgstotliwosci: 2405 MHz - 2470 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: -4.529 dBm

WYMAGANIA GWARANCJA

« PClub urzadzenie kompatybilne z portem USB « 2lata gwarandji producenta

= Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

BEZPIECZENSTWO

« Uzywac zgodnie z przeznaczeniem, niewtasciwe uz ie moz ic ia urzadzenia.
« Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniaja gwarancje i moga spowodowac uszkodzenie produktu.
« Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze ic do jeg ia, zarysowania lub i

usterki w inny sposéb.
« Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich temperaturach, silnym polu magnetycznym oraz w otoczeniu
wilgotnym lub zapylonym.

OGOLNE

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

« Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze byc traktowany jako odpad
<domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala uniknac zagrozeri dla zdrowia ludzi i Srodowiska

wynikajacych z mozliwej iw sprzedi substangji, mi aedd
sktadowych, a takze niewtasci ia i ia takieg tu. Zbiorka selektywna pozwala takze
na iwanie materiatow i 6w, z ktorych byto urzadzenie. W celu uzyskania

szezegotowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub organem wladzy lokalnej.
« Niniejszym IMPAKT S.A. oswiadcza, ze urzadzenie UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 jest zgodne z zasadniczymi
iami oraz innymi i jieniami dyrektywy 2014/53/UE, 2011/65/UE i 2015/863/UE.
Petna deklaracja zgodnosci CE znajduje si¢ na

stronie www.impakt.com.pl Q
w zakfadce produktu. O RoHS
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NAVOD K POUZITI
UGO PICO MW100

INSTALACE

« Pripojte USB vysilac do USB portu vaseho pocitace

« Operacni systém automaticky nainstaluje potfebné ovladace

« Iafizeni je pipraveno k pouziti

Poznamka: My3 je vybavena rezimem automatického spanku pro Setfeni
energie, ktery se aktivuje po nékolika vtefinach necinnosti, stisknutim
libovolného tlaitka jej probudite.

ZMENA DPI

Cheete-li zménit DPI rozlieni stisknéte a pridrzte levé tlacitko + rolovaci kolecko najednou po dobu asi 5 sekund. My3 se

prepne na dalsi droven DPI. K dispozici jsou 3 irovné nastaveni DPI (800 - 1200 - 1600), které mohou byt piepinané ve
smycce.

VLOZENI/ VYJMUTI BATERIE

Frekvencni rozsah: 2405 MHz — 2470 MHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon: -4.529 dBm

POZADAVKY ZARUCNI DOBA

« Pocitac, nebo jiné zafizeni s portem USB « 2 roky limitovana zaruka producenta
« Windows® XP/Vista/7/8/10/11, Linux, Android

BEZPECNOST

« Poutivejte podle urceni, nespravné pouzivani muze vést k poskozeni zafizeni.

« Neautorizované opravy, nebo demontaz vedou ke ztrété zaruky a mohou zpiisobit poskozeni vyrobku.

« Pad, nebo tder muze zpiisobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu vyrobku.

« Nepouzivejte zafizeni v nizkych, nebo vysokych teplotach, silném magnetickém poli a ve vihkém nebo prasném
prostiedi.

OBECNE

« Bezpecny vyrobek spliujici poZadavky EU.

« Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

« Pouziti symbolu WEEE (Skrtnuty kos) znamend, Ze s témto vyrobkem nelze nakladat jak s domacim odpadem.
Spravnou likvidaci vyrobku pomahate predchézet Skodlivym nasledkiim, které mohou mit nebezpeny vliv na lidi a
Zivotni prostiedi, z mozné pitomnosti nebezpecnych latek, smési, nebo komponenti, jakoz i nespravné skladovani a
zpracovani takového vyrobku. Tridény shér odpadu pomaha recyklovat materialy a soucésti, ze kterych bylo zafizeni
vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy statni spravy.

« Impakt S.A. timto prohlasuje, Ze zafizeni UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 je v souladu se smérnicemi: 2014/53/EU,
2011/65/EU i 2015/863/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové strance
www.impakt.com.pl v zélozce pfi produktu.
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NAVOD NA POUZITIE
UGO PICO MW100

INSTALACIA

« Pripojte USB vysiela¢ do USB portu vasho potitaca

« Operacny systém automaticky nainstaluje potrebné ovladace

« Zariadenie je pripravené na pouZitie

Poznamka: My3 je vybavend rezimom automatického spanku pre Setrenie
energiou, ktory sa aktivuje po niekolkych sekundéch necinnosti, stlacenim
Tubovolného tlacidla ju prebudite.

ZMENA DPI

Ak cheete zmenit DPI rozli3enie stlacte a drzte lavé tlacidlo + rolovacie koliesko v rovnakom ¢ase po dobu asi 5 sekind.
My sa prepne na dalsiu roveri DPI. K dispozicii st 3 drovne nastavenia DPI (800 - 1200 - 1600), ktoré mézu byt
prepinane v slucke.

Frekvencny rozsah: 2405 MHz — 2470 MHz
Maximalny radiofrekvencny vykon: -4.529 dBm

VLOZENIE / VYBRATIE
BATERIE

POZIADAVKY ZARUCNA DOBA

« Pocitac, alebo iné zariadenie s portom USB « 2roky limitovan zéruka producenta
+ Windows® XP/Vista/7/8/10/11, Linux, Android

BEZPECNOST

« Pouivajte podla uréenia, nespravne pouzivanie mdze viest k poskodeniu zariadenia.

« Neautorizované opravy alebo demontaz vedii k strate zaruky a mozu sposobit poskodenie vyrobku.

« Pad, alebo tider moze spdsobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo inti zavadu vyrobku.

« Nepouzivajte zariadenie v nizkych alebo vysokych teplotach, silnom magnetickom poli a vo vihkom alebo prasnom
prostredi.

VSEOBECNE

+ Bezpecny vyrobok spliiujdici poziadavky EU.

« Zariadenie je vyrobené v stilade s europskou normou RoHS.

- Pouzitie symbolu WEEE (Skrtnuty kd3) znamend, Ze s tymto vjrobkom nemozno nakladat ako s domacim odpadom.
Spravnou likvidaciou vjrobku poméhate predchadzat Skodlivym nasledkom, ktoré mozu mat nebezpeény vplyv na
ludi a Zivotné prostredie, zmoznej pritomnosti ¢nych latok, zmesi, alebo ako aj nespravne
skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materialy a komponenty, z
ktorych boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informcie o recyklcii tohto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo
miestne organy Stétnej spravy.

« IMPAKT S.A. tymto prehlasuje, Ze zariadenie UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 je v stilade so smernicami:
2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na internetovej stranke
www.impakt.com.pl v zélozke pri produkte.
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INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE
UGO PICO MW100

INSTALARE

« Conectati transmitatorul USB la un port USB liber al computerului dumneavoastra.
« Porniti computerul. Sistemul va instala driver-ul automat.
« Onectarea perifericelor cu PC-ul se va realiza automat.

Nota: Mouse-ul includ un mod de conservare a bateriei (Auto Power Sleep) care este
activat dupa cateva secunde de inactivitate — apasati orice tasta pentru revenirea din
acestmod.

SCHIMBAREA DPI

Pentru a schimba rezolutia DP! tineti apasat butonul + rotita de derulare din stanga in acelasi timp, timp de aproximativ
5 secunde. Mouse-ul va trece la urmatorul nivel DPI. Sunt disponibile 3 niveluri de setari DPI (800 - 1200 - 1600), care
pot fiactivate in bucla.

INTRODUCEREA / SCOATEREA
ATERIEI

Interval de frecventa: 2405 MHz — 2470 MHz
Putere maxima radio-frecventa transmisa: -4.529 dBm

CERINTE DE SISTEM GARANTIE

« PCsau echipament compatibil PC cu un port USB liber « 2 ani cu raspundere limitata
« Windows® XP/Vista/7/8/10/11, Linux, Android

SIGURANTA IN UTILIZARE

« Folositi produsul in conformitate cu destinatia acestuia, utilizarea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea
dispozitivului.

« Repararea sau dezasamblarea neautorizata va anula garantia si poate deteriora produsul.

« Dacé scapati sau loviti dispozitivul, acesta poate fi deteriorat, zgariat sau poate cauza o functionare defectuoasa.

« Nu utilizati dispozitivul la temperaturi scézute sau ridicate, in cimpuri magnetice puternice sau in medii umede sau
prafuite.

GENERALE

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.

+ Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati
deseurile in mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit ajuta la
eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a
acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase
din uz pentru productia dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs va rugam
sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.

« Prin prezenta, IMPAKT S.A. declara ca echipamentul radio de tip UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 este in
conformitate cu Directivele: 2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. Textul complet al declaratiei de conformitate
UE este disponibil la adresa de internet www.impakt.com.pl, in pagina produsului.
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PHKOBOACTBO HA MOTPEBUTENA
UGO PICO MW100

NHCTANALMA

« (BbpXKeTe yCTpoiicTBoTO KbM USB nopTa Ha Baluma KOMMIOTBP.
+ CicTemara je WHCTanpa fpaiiep aBTOMATHuHO
« YcrpoiicTBoTO € roToBo 3a ynotpeda

3abenexka: Muwkara e
CnMpaKe, KOVITO Ce aKTUBMPA CNIefl HAKONIKO CeKyHA Ge3elicTBue, HaTHCHeTe
npou3BoneH 6yToH, 3a aa A cubyauTe.

DPIMPOMAHA

3a a npomeHuTe DPI pe3oniouu HaTICHETe U 3aApbKTe NeBitA BYTOH + KONENUETO B CbLLIOTO Bpeme B NPOAbAXeHie
Ha 0Koo 5 ceKyHm. MuLKaTa Lie npemiHe KbM CeBaLoto Hiso DPI. Hanuuky ca 3 HuBa Ha HacTpoiikute DPI (800
~1200 - 1600), KouTo MOraT Aia Ce BK04BaT B MHHA.

TIOCTABSHE / MIPEMAXBAHE
HABATEPUATA

Yecroten aunanasou: 2405 MHz — 2470 MHz
Makc. npefiaBaHa paanouecToTHa MolLHoCT: -4.529 dBm

N3UCKBAHUA FAPAHLINA
« PCunu coBmectumo ycrpoiicteo ¢ USB nopt = 2. TapaHLua 0T NPOU3BOAUTENA
« Windows® XP/Vista/7/8/10/11, Linux, Android

MNHOOPMALINA 3A BE3OMACHOCT

« [l ce M3n0M138a CINACHO C NPE[HAZHAYEHHETO, HENPABITHAT yMOTPe6a MOXe /12 fI0BE/E 70 YBPEXK1aHe Ha
YCTpOiCTBOTO.

« He oTopu3upan¥Te pemMoHTY WK pasnoGABaHe aHyAMpaT rapaHuyIATa 1 MOraT Aa A0BeAAT A0 MOBPeAa Ha NPOAYKTa.

+ WI3nyckane unw yapaHe Ha yCTpOIiCTBOTO Moxe A2 AoBeAe A0 NOBPEAa, HAAPACKBaHE AN NPUINHABAHE Ha NOBPeAd
110 APYT HauH.

+ YCTOWCTBOTO He TPAGBa A Ce U3N0N3Ba NP HICKIA 1 BUCOKH TEMNEPATYPH, CTTHO MATHITHO NIOE W BbB BNaXHA
Wil 3anpauiena pea.

OBLM yCnosua

+ be3onace nposiyKT, cbo6paseH ¢ U3uckBaHMATa Ha EC

« MpoayKTHT € Npov3Be/ieH B CboTBeTCTBUe CbC EBponelickua RoHS cranpapt

« CumsonsT Ha WEEE (3auepTaa ¢ KpbeT koda 3a 60KnyK), NoKa3Ba, Ye T031 NPOAYKT He e JoMallieH oTnagbk.C

(pencTBa 3a Ha Ha M0CTeULATe, KOWTO Ca BPe/JHI 32 XopaTa n

OKOHATa (PEa I Ca PE3yATaT OT ONacki MaTepHani, U3M0N138aHI B YCTPOACTBOTO, KAKTO 1 HENPaBIIHO
CbXpareHvte 1 06paboTa. 3auuTete 0KoAHaTa cpena, kato oTnaAbUN 3ama
nIony4uTe MoAPOBHa MHGOPMALIA 3a PEUKAMPaHE Ha TO3U NIPOAYKT, MONS, CBbPKETe Ce C BaLLMA THProBel Wi
MeCTHa BAacT.

« CHacroauioto IMPAKT S.A. aeknapupa, ue pauoanaparypara Tun UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 e 8
cborsercTaite ¢ Jupekuau 2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. MbnnuaT Tekcr Ha EC peknapauvara 3a
CbOTBETCTBIfE € /10CTbIeH Ha a3fiena 3a NPOAYKTH Ha apec www.impakt.com.pl.
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HASZNALATI UTASITAS
UGO PICO MW100

TELEPITES

« Csatlakoztasd a késziiléket a szamitogép USB portjdhoz

« Arendszer automatikusan telepiti a vezérlét

« Akésziilék hasznlatra kész

Figyelem: Az egéren van energiatakarékos automata alvé izemmdd, ami az
egér néhany masodpercnyi inaktivitésa utan aktivalodik. Az egér
felébresztéséhez nyomd le barmelyik gombjat AKKUMULATOR BESZERELESE /

i N ELTAVOLITASA
DPIVALTOZAS

Ha médositani DP! felbontasti nyomjuk meg és tartsuk lenyomva a bal gomb + gdrgetdkerék egyszerre koriilbeliil 5
masodpercig. Az egér atvlt a kovetkezd DPI szintre. Elérhetd 3 szintje DPI bedllitésokat (800 — 1200 -1600), amely
lehet kapcsolni a hurok.

Frekvenclatanomany 2405 MHz Z470MH1 )

kibocsatott ré ény: -4.529 dBm
KOVETELMENYEK GARANCIA
« PCvagy kompatibilis eszkdz USB porttal « 2 év gyartoi garancia

« Windows® XP/Vista/7/8/10/11, Linux, Android

BIZTONSAG

« Rendeltetésszeriien hasznalando, a nem megfeleld hasznalata kamslthat]a akésziiléket.
« Azilletéktelen javitas vagy szétszerelés a Ja(allast érvényteleniti, és karasw(haqa a tevmeke(
« Akésziilék leejtése vagy iitése kal asahoz vagy mas modon asahoz vezethet.
« Akésziiléket nem szabad hasznélni az alacsony és a magas hmérsékleten, az erds magneses térben, valamint a
nedves vagy a poros kormyezetben.

ALTALANOS

« Atermék biztonsagos, megfelel az eurdpai unids kivetelményeknek.

« Atermék megfelel az RoHS szabvanynak

« AWEEE jelolés (athuizott kuka) hasznélata azt jeloli, hogy az adott termék nem kezelhetd héztartasi hulladékként. Az
elavult eszkoz megfeleld artalmatlanitasa dltal elkeriilhetd az emberi egészségnek és a koryezetnek a
veszélyeztetése, amit a késziilékben el6fordulo veszelyes anyagok, keverékek vagy alkatrészek okozhatnak, tovabba
kikiiszoboli a keszulek nem megfelel taroldsat és kezelését. A szelektiv gy(ijtés lehetdvé teszi azoknak az

a ését, amelyekbal a késziilék késziilt. A termék jrahasznositasaval

kapcsolatos részletes tdjé asért keresd el a kit i értékesitési pontot, ahol a terméket vetted, vagy a
helyi hatésagot!

- Az IMPAKTS A. kijelenti, hogy az UMV 1642, UMV 1643 UMY-1644 keszulek megfele\ a 2014/53/EU 201 1/65/EU i
2015/863/EU iranyelvek alapvetd ko /éb vonatke Ateljes CE
nyilatkozat a www.impakt.com.pl oldalon a lermekful alan taldlhato.
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CKPAREHA YNYTCTBA
UGO PICO MW100

NHCTANALMIA

« Npukrbyunte USB npenajuik y USB nopt Ha pauynapy

« CicTeM fie ayTOMATCKit WHCTaNUpATH YIPABIbauKi porpamt
« Ypehaj je cnpeman 3a ynotpeby

Hanomera: Muu je onpembeH ayToMaTCkiiM PeXuMOM Cnasatba pagu
ylwTepe 6atepuje, Kojit e aKTMBHPA HAKOH HEKOMUKO CeKYHAM HEAKTUBHOCTH,
NPUTHCHUTE 610 Koje Ayrme fa bucte ra npoByamnu.

MPOMEHA DPI

Ca 61 npomenwnu pesonyuwjy [INIV, NPUTUCHUTE flesi TacTep + TacTep 3a NpemoTaBatbe Y HCTO BpeMe Ha 0Ko 5
cekyaHn. Muw ce npeauu Ha HapeaHu Huso NN, JloctynHa cy 3 HuBoa nogewwasara MM (800 - 1200 - 1600), koje
e Mory ne6auyBaTit Hau3MeHIdHo.

MHCTATIAUMIA/YKNAAIDE
BATEPWIE

(Opekpenuujcku oncer: 2405 - 2470 1X3
MakcumanHa emutoata PO cHara: -4.529 abm

3AXTEBE TAPAHLIMJA

« PCunn ypefiaj komnatubuntm ca noprom USB « 2TojMHe rapakiuje npon3sohaya
«+ Windows® XP/Vista/7/8/10/11, Linux, Android

BE3BEAHOCT

« KopucTuTe npema HameHu, HenpaguniHa ynoTpe6a Moxe owuTeTuTy ypehaj.

« HeoBnatwfiena nonpasKa Wi 1eMOHTaXa NOHMILITaBA raaHLujy W MOXKE OLLTETHTH NPOU3BOA.

« Ncnyumarse wnn ygiaparbe ypehiaja MXe ra oUITeTTH, 0rpe6aTH W Ha APYrH KauiK y3POKOBATH KBap.

« He KopucTuTe ypehaj Ha HICKIM 1 BIICOKIM TeMNepaTypama, jaKom MarHeTHOM Nofby U y BAGKHOM Wik
NIPaLLbaBOM OKpYXKetsy.

OnuwTE

« be3betn npou3Bog, y CKNoHy Ca 3axTeBuMma EY.

« Tpou3BofieH y CkoHy ca eBponckim ctanaapaom ROHS.

« Ynotpeba cum6ona WEEE (npeupTana kaHTa) 03Hauyje A2 npema 0BOM NPOH3BOAY HEMOXe Ce OMXOAUTH Kao nipema
KyfiHum otnaauma. McnpasHa yrunusaumja uckopuwfhieror ypefiaja ymoryhasa usberaatbe onacHocTu 3a
31paBIbe LY.V 1 KUBOTHE CPe/iuHe, Kojut Mory ce ofjasuTy 360r Moryhie npucyTHOCTU onacHmX cyncTaumja,
MewwaBuHa W Aena ypehaja, ak v HenCpaBHor CKNagoBarba i PeLMKNMpatba Taksix ypehaja.CenextusHo
CKnajoBatbe ymoryfiaBa uak it peLKupatbe Marepujana u ena of Kojux je 6uo HanpassbeH ypefiaj. 3a etambhe
WMH$OpMaLWje y OKBMPY PeLiKAMpatba 0BOF NIPOU3B0/a Mopa a ce KOHTaKTUpa Manonpofajy y Kojoj Kynun cre
NIOU3BOZ, WH Ca OPraHOM I0KaNIHOj BNaCTH.

« VIMNAKT CA. u3jasrbyje A ypefiaj UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 je y cknapty Ca 0CHOBHUM 3aXTeBUMa U ZIpyrum
NpUKNaHUM 0ANyLUMa AupekTuBe 2014/53/EY, 2011/65/EY u 2015/863/EY. Yutasa fexnapauuja ycarnatwenowhy
CE Hana3u ce Ha BebcTpanum www.impakt.com.pl y cekumju npousgoga.
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MHCTPYKLMA NO SKCMTYATAL UMK
UGO PICO MW100

YCTAHOBKA

« Nopknioune ycTpoiictBo K nopry USB Ha KomnbloTepe
« CiCTeMa aBTOMATHYECKIt YCTaHOBHT ApaiiBep
« YcTpoiicTBo rotoBo k pabote

Brumanue: YcTpoiicTso umeer pexim sneproc6epexenns. locne nepexosa
B PEXUM CH, HaXMUTe Mo6ylo KHOMKY, 4T0GbI BepHYTH Mbilub K padoTe.

YCTAHOBKA / U3BIEYEHUE

W3MEHEHWE DPI

[lna Toro, 4o6bi u3meHUTb DPI paspeLuieHiie HaXMUTe 1 YAEPXKWBaIiTe 1eByio KHOMIKY KONeco IPOKPYTKY + B T0 Xe
BpeM# B TeyeHUe NPUMepHo 5 cekyra. Mbitub 6yAeT nepekniouaTbca Ha cneayiowwil yposerb DPI. loctynHo 3 ypoHs
HacTpoiiku DPI (800 - 1200 - 1600), KoTopble MOXHO NepeKioyaTh B UMK,

[lnanazo vacror: 2405 MHz — 2470 MHz
MakcumanbHas MOLLHOCTb U3Nydaeman paaonepeaaTyukom: -4.529 dBm

CUCTEMHbIE TPEBOBAHUA FTAPAHTUA

« MK wnu ycrpoiictso ¢ noprom USB « 210/ OrpaHIYeHHOVi FapaHTUM U3BOATENA
« Windows® XP/Vista/7/8/10/11, Linux, Android

BE3OMACHOCTb

U o IKCTYaTaliuA MOXET NPUBECTH K ycTpoiicrea.

« (amoBOAbHbIii PEMOHT WY ;EMOHTAX MPUBOAAT K OTMEHE rapaHTU U MOTYT BbI3BaTb NOBPEXKeHUA NPOAYKTA.

« lagjenvie yCTpOVICTBA WM CTONKHOBEHHE C HM MOXET PUBECTH K €70 NI0BPEX/JeHHIO, NOABAIEHNI0 UApankH unn
BbI3BaTb APyTHie HEUCNPABHOCTH.

« He ucnonb3yiiTe yCTpO/ICTBO NPYt HILKUX 1 BBICOKIIX TEMNEPATYPaX, CUIIbHOM MATHUTHOM NOME, @ TAKXKe BO
BNAXHOI WM NbInbHOI cpepe.

OBLWAA NHOOPMALINA

« MpoaykT 6e3onacet, cootseTcTayer Tpe6oBaHmam ECu TC.

« MpopyKT u3roToBneH cornacHo eponeiickoii Hopme RoHs.

< Uar WEEE (nepeuép ii MyCOpHblii 6ak) 0603HauaeT To, 4TO MPOAYKT He MOXET
PACCMATPUBATLCA B KauecTse 6biToBbIX 0TXOA0B. /1A nonyueHits Gonee NoAPOGHOii HHGOPMALIM OTHOCHTENIbHO
niepepaboTky NpofiyKTa, 06paTUTECh B PO3HUIHbIIE MYHKT NPOfaXH, B KOTOPOM Bbi KyMANI AaHHBI IPOAYKT unn
e CNI0KaIbHbIM OPraHoM BAacTH.

« Takum o6pasom, IMPAKT S.A. 3asBnsiet, uto yctpoiictso UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 cootaertctayer
AupekTuge 2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. Monkbiii TekcT fexnapauun cootBetcaua CE goctynHa Bo
BKNa/Ike NpoiyKTa Ha caiite www.impakt.com.pl.
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ZYNOMTIKEX OAHIIEZ XPHIHZ
UGO PICO MW100

ErKATAZTAZH

« Zuvdéote Tov o6 USB oe pia Bpa USB Tou umohoyiotrj oag.
« To obotnpa Ba eyKaTaoTAOE AUTOHATA TO POYpapyia 0diynong
« Hovokeun eivat éroin yia xprion

Znueiwon;: To movtik eivat e§omhiopévo e autopatn Aertoupyia vapkng yia

marapia, n onoia perd and Nya
adpdvelag, matrote omolodrnote MUKTPO Yia va 10 agunvioeTe. ETKATAZTAZH/AOAIPEZH
MIATAPIAZ
AANATH DPI

Tia v aNayn T avdhveng DPI, dnoe napatetapéva 1o aploTepo KoL + Tov Tpoxd kUAoNG Tautdxpova yia
mepimou 5 deutepohenta. To movriki Ba petaBei oo endyievo enimeSo DPI. Yndpyouv 3 enimeda pubjiang DPI (800 - 1200
-1600) mou mopoly va evaMaBoov oTo Bpoyo.

Eupoc ouvotrTwv: 2405 — 2470 MHz
Méytom ekmepmopievn oxUg padtoouyvotiTwy: -4.529 dBm

ANAITHZEIZ EFTYHZH

« Npoowmikdc umoNoylaTi¢ i cuokeur) ouppati pe Bupa USB « 2€Tf) €yynoN Kataokevaotr

« Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

AZOANEIA

- Na a1 o0pgwva pe Tov 0 0, 1) akatdnAn xprion pmopei va mpokaréoet BAGPN oty
OUOKEL].

< Ot EMOKEVEC N pw TV &yydnon kat propodv va
{njud o7o mpoicv.
« Hmawon n i) xnmnua NG GUOKEVNG zv&sxzml va NpOKd)\f.G!l Onud, vpm(ouvm ] B)\u[&n e Ao Tpomo.
«H auaK(un dev npmﬂ va 08 XAUNAEC i uPnAég 10XUPO PayvNTIKO medio Kabug kat ot
UypO 1} OKOVIOpEVO TEIBAMOV.

FENIKA

« Aagakéc mpoidv, oupBaro e Tiq amartioei g EE.

«To npn‘l‘év KataokevdCetat o0puwva jie To Eupwnaiko mpotumo RoHS.

+ Hxprion tou oupBoou WEEE (muvpauu{voc Ka6o¢ amoppiypdTwv) SnAdver 0Tt dev propeite va ﬂvnuﬂmmlm autd
70 TPOidv wg otkiako anoBAnTo. H owotr andppiyn tou makiod eomhiojiod uuuBn)\sl otV anotponn meuvw(
GPVNTIKAV EMMTAOEY 0T0 mepiBahov kat T Snpoata vyeia, mou mp an6 Ty mBavi} napovsia
0UOLGV, PEIYTAY Kal e§apTnudTy, KaBi Kai Ty akaTaMnhn anobiikevon kat {WEEepyaala avtof Toy e€omojio.
H ywpioth oukhoy emttpénet emiong v avaknon UNKGY Kat £§apTAT a0 Ta OT0i KATAOKEVAOTIKE N
mmkzun Ta i OXEIIKO pemy Tou mpoidvTog, peTo
Ko jia Mavikod €mopiov amo 6Tiou ayopdcaTe To MPOIoV 1 TIG TOMIKE APYEC.

« Me v napovoa, n eratpeia IMPAKT S.A. nhavet 1t n cuokeun UMY-1642, UMY-1643, UMY-1644 cuppopgavetat pe
TI¢ Baoikég amarrioel Kat AAeC oeTikég Slatagelg Twv obnyicv 2014/53/EE, 2011/65/EE kai 2015/863/EE. Hmhipn¢
Srihwon ouppopewon CE SatiBetat ot

SievBuvan www.impakt.com.pl
0TV Kaptéha mpoiovTog. O RoH S
-




